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See the notice on TED website

731621-2026 - Konkursas
Prancūzija – Biomedicininiai įrenginiai – Acquisition d’équipements 2026 et prestations 
associées
OJ S 205/2026 22/10/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės - Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: CHNO des 15-20
E. paštas: marches@15-20.fr
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama regioninės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Acquisition d’équipements 2026 et prestations associées
Aprašymas: Acquisition d’équipements de laboratoire, pharmaceutiques et ophtalmologiques 
ainsi que la fourniture de consommables (y compris réactifs) et les prestations associées pour 
le CHNO des 15-20
Procedūros identifikatorius: d34fa555-c90d-4204-af80-b64ed459cb76
Vidaus identifikatorius: 2026-030
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38434540 Biomedicininiai įrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50400000 Medicinos ir precizinės įrangos remonto ir priežiūros 
paslaugos, 33140000 Medicinos reikmenys

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: 28, rue de Charenton  
Miestas: Paris
Pašto kodas: 75012
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Modalités de soumission des lots : En application de l’article R.2113-1 
du code la commande publique, les opérateurs économiques peuvent soumissionner à 
plusieurs lots afin de favoriser une plus grande concurrence. En principe, pour la bonne 
exécution des prestations et compte tenu de la spécificité propre à chacun d’eux, un candidat 
ne peut être attributaire que de deux (2) lots au maximum. Par exception, si l'application de 
cette limitation conduit à une absence d'offres performantes sur les autres lots, l'acheteur se 
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réserve la possibilité d'attribuer un nombre de lots supérieur à deux (2) au candidat classé 
premier.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 12
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 12

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Générateur de chirurgie pour greffes de cornée
Aprašymas: Générateur de chirurgie pour greffes de cornée
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38434540 Biomedicininiai įrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50400000 Medicinos ir precizinės įrangos remonto ir priežiūros 
paslaugos, 33140000 Medicinos reikmenys
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Conformément à l’article R.2122-7 du code de la commande publique, 
l'acheteur peut passer un marché de services sans publicité ni mise en concurrence 
préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles qui ont été confiées 
au titulaire d'un marché précédent passé après mise en concurrence. Lorsqu'un tel marché est 
passé par un pouvoir adjudicateur, la durée pendant laquelle les nouveaux marchés peuvent 
être conclus ne peut dépasser trois ans à compter de la notification du marché initial.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Chaque lot est un accord-cadre mono-attributaire à bons 
de commande conclu pour une période initiale d’un an à compter de sa notification faite au 
titulaire. L’accord-cadre est ensuite reconduit trois (3) fois tacitement par période d’un (1) an. 
La durée du contrat, toutes périodes confondues, est de quatre (4) ans maximum. 
Conformément à l’article R. 2112-4 du code de la commande publique, le titulaire ne peut s’
opposer à la reconduction. La reconduction prévue dans le contrat est tacite si aucune 
décision expresse contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins trois (3) mois 
avant l'expiration de la période contractuelle d’exécution par tout moyen permettant d'attester 
d'une date certaine de réception (ex : LRAR ou profil d’acheteur).
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5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: Le pouvoir adjudicateur exige la présentation de la "Variante 
obligatoire type prestation supplémentaire éventuelle (PSE VO1)-LOT 1" décrite à l'article 
5.4.3 du règlement de la consultation. Le pouvoir adjudicateur exige la présentation d’une offre 
de base à l’appui de la variante, à défaut de rendre irrégulière dans son ensemble la solution 
variante proposée par le candidat.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Pour chaque 
lot sera choisie l'offre jugée économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction des 
critères d’attribution expressément indiqués à l'article 11.1 du règlement de la consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505394?orgAcronyme=q1s

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation
/505394?orgAcronyme=q1s
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Privalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 23/11/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 360 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 150
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
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Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Paris
Informacija apie peržiūros terminus: Les recours peuvent être introduits par : • un référé 
précontractuel (articles L. 551-1 à L. 551-4, L. 551-10 à L. 551-12, R. 551-1, et R.551-3 à R. 
551-6 du code de justice administrative) ; • un référé contractuel (articles L. 551-13 à L. 551-
23, et R. 551-7 à R. 551-10 du code de justice administrative), dans un délai de 31 jours à 
compter de la publication de l’avis d'attribution du marché public et dans un délai de 6 mois à 
compter du lendemain du jour de la conclusion du marché dans les autres cas ; • un recours 
pour excès de pouvoir dans un délai de 2 mois à compter de la notification de la décision 
attaquée. Ce recours peut être assorti, le cas échéant, d'une demande de référé-suspension 
(article L. 521-1 du code de justice administrative) ; • un recours de plein contentieux dans un 
délai de 2 mois à compter de la date à laquelle sont rendues publiques la conclusion du 
contrat et les modalités de sa consultation. Ce recours peut être assorti, le cas échéant d'une 
demande de référé-suspension (article L. 521-1 du code de justice administrative).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: CHNO des 15-20
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: CHNO des 15-20
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: CHNO des 15-20
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: CHNO des 15-20

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Générateur radiofréquence pour la chirurgie palpébrale
Aprašymas: Générateur radiofréquence pour la chirurgie palpébrale, pour les indications 
trichiasis et le traitement chirurgical par électrolyse ciliaire.
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38434540 Biomedicininiai įrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50400000 Medicinos ir precizinės įrangos remonto ir priežiūros 
paslaugos, 33140000 Medicinos reikmenys
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Conformément à l’article R.2122-7 du code de la commande publique, 
l'acheteur peut passer un marché de services sans publicité ni mise en concurrence 
préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles qui ont été confiées 
au titulaire d'un marché précédent passé après mise en concurrence. Lorsqu'un tel marché est 
passé par un pouvoir adjudicateur, la durée pendant laquelle les nouveaux marchés peuvent 
être conclus ne peut dépasser trois ans à compter de la notification du marché initial.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Chaque lot est un accord-cadre mono-attributaire à bons 
de commande conclu pour une période initiale d’un an à compter de sa notification faite au 
titulaire. L’accord-cadre est ensuite reconduit trois (3) fois tacitement par période d’un (1) an. 
La durée du contrat, toutes périodes confondues, est de quatre (4) ans maximum. 
Conformément à l’article R. 2112-4 du code de la commande publique, le titulaire ne peut s’
opposer à la reconduction. La reconduction prévue dans le contrat est tacite si aucune 
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décision expresse contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins trois (3) mois 
avant l'expiration de la période contractuelle d’exécution par tout moyen permettant d'attester 
d'une date certaine de réception (ex : LRAR ou profil d’acheteur).

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Pour chaque 
lot sera choisie l'offre jugée économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction des 
critères d’attribution expressément indiqués à l'article 11.1 du règlement de la consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505394?orgAcronyme=q1s

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation
/505394?orgAcronyme=q1s
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 23/11/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 360 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 150
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Paris
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Informacija apie peržiūros terminus: Les recours peuvent être introduits par : • un référé 
précontractuel (articles L. 551-1 à L. 551-4, L. 551-10 à L. 551-12, R. 551-1, et R.551-3 à R. 
551-6 du code de justice administrative) ; • un référé contractuel (articles L. 551-13 à L. 551-
23, et R. 551-7 à R. 551-10 du code de justice administrative), dans un délai de 31 jours à 
compter de la publication de l’avis d'attribution du marché public et dans un délai de 6 mois à 
compter du lendemain du jour de la conclusion du marché dans les autres cas ; • un recours 
pour excès de pouvoir dans un délai de 2 mois à compter de la notification de la décision 
attaquée. Ce recours peut être assorti, le cas échéant, d'une demande de référé-suspension 
(article L. 521-1 du code de justice administrative) ; • un recours de plein contentieux dans un 
délai de 2 mois à compter de la date à laquelle sont rendues publiques la conclusion du 
contrat et les modalités de sa consultation. Ce recours peut être assorti, le cas échéant d'une 
demande de référé-suspension (article L. 521-1 du code de justice administrative).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: CHNO des 15-20
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: CHNO des 15-20
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: CHNO des 15-20
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: CHNO des 15-20

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Congélateur -40°C
Aprašymas: Acquisition de congélateurs -40°C.
Vidaus identifikatorius: 3

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38434540 Biomedicininiai įrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50400000 Medicinos ir precizinės įrangos remonto ir priežiūros 
paslaugos, 33140000 Medicinos reikmenys
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Conformément à l’article R.2122-7 du code de la commande publique, 
l'acheteur peut passer un marché de services sans publicité ni mise en concurrence 
préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles qui ont été confiées 
au titulaire d'un marché précédent passé après mise en concurrence. Lorsqu'un tel marché est 
passé par un pouvoir adjudicateur, la durée pendant laquelle les nouveaux marchés peuvent 
être conclus ne peut dépasser trois ans à compter de la notification du marché initial.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Chaque lot est un accord-cadre mono-attributaire à bons 
de commande conclu pour une période initiale d’un an à compter de sa notification faite au 
titulaire. L’accord-cadre est ensuite reconduit trois (3) fois tacitement par période d’un (1) an. 
La durée du contrat, toutes périodes confondues, est de quatre (4) ans maximum. 
Conformément à l’article R. 2112-4 du code de la commande publique, le titulaire ne peut s’
opposer à la reconduction. La reconduction prévue dans le contrat est tacite si aucune 



731621-2026 Page 7/27

décision expresse contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins trois (3) mois 
avant l'expiration de la période contractuelle d’exécution par tout moyen permettant d'attester 
d'une date certaine de réception (ex : LRAR ou profil d’acheteur).

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Pour chaque 
lot sera choisie l'offre jugée économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction des 
critères d’attribution expressément indiqués à l'article 11.1 du règlement de la consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505394?orgAcronyme=q1s

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation
/505394?orgAcronyme=q1s
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 23/11/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 360 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 150
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Paris
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Informacija apie peržiūros terminus: Les recours peuvent être introduits par : • un référé 
précontractuel (articles L. 551-1 à L. 551-4, L. 551-10 à L. 551-12, R. 551-1, et R.551-3 à R. 
551-6 du code de justice administrative) ; • un référé contractuel (articles L. 551-13 à L. 551-
23, et R. 551-7 à R. 551-10 du code de justice administrative), dans un délai de 31 jours à 
compter de la publication de l’avis d'attribution du marché public et dans un délai de 6 mois à 
compter du lendemain du jour de la conclusion du marché dans les autres cas ; • un recours 
pour excès de pouvoir dans un délai de 2 mois à compter de la notification de la décision 
attaquée. Ce recours peut être assorti, le cas échéant, d'une demande de référé-suspension 
(article L. 521-1 du code de justice administrative) ; • un recours de plein contentieux dans un 
délai de 2 mois à compter de la date à laquelle sont rendues publiques la conclusion du 
contrat et les modalités de sa consultation. Ce recours peut être assorti, le cas échéant d'une 
demande de référé-suspension (article L. 521-1 du code de justice administrative).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: CHNO des 15-20
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: CHNO des 15-20
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: CHNO des 15-20
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: CHNO des 15-20

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Poste automatisé et autonome d’étiquetage de flacons
Aprašymas: Acquisition d’un poste automatisé et autonome d’impression et de pose d’
étiquettes sur flacons pharmaceutiques.
Vidaus identifikatorius: 4

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38434540 Biomedicininiai įrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50400000 Medicinos ir precizinės įrangos remonto ir priežiūros 
paslaugos, 33140000 Medicinos reikmenys
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Conformément à l’article R.2122-7 du code de la commande publique, 
l'acheteur peut passer un marché de services sans publicité ni mise en concurrence 
préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles qui ont été confiées 
au titulaire d'un marché précédent passé après mise en concurrence. Lorsqu'un tel marché est 
passé par un pouvoir adjudicateur, la durée pendant laquelle les nouveaux marchés peuvent 
être conclus ne peut dépasser trois ans à compter de la notification du marché initial.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Chaque lot est un accord-cadre mono-attributaire à bons 
de commande conclu pour une période initiale d’un an à compter de sa notification faite au 
titulaire. L’accord-cadre est ensuite reconduit trois (3) fois tacitement par période d’un (1) an. 
La durée du contrat, toutes périodes confondues, est de quatre (4) ans maximum. 
Conformément à l’article R. 2112-4 du code de la commande publique, le titulaire ne peut s’
opposer à la reconduction. La reconduction prévue dans le contrat est tacite si aucune 
décision expresse contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins trois (3) mois 
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avant l'expiration de la période contractuelle d’exécution par tout moyen permettant d'attester 
d'une date certaine de réception (ex : LRAR ou profil d’acheteur).

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: Le pouvoir adjudicateur exige la présentation de la "Variante 
obligatoire type prestation supplémentaire éventuelle (PSE VO1)-LOT 4" décrite à l'article 
5.4.3 du règlement de la consultation. Le pouvoir adjudicateur exige la présentation d’une offre 
de base à l’appui de la variante, à défaut de rendre irrégulière dans son ensemble la solution 
variante proposée par le candidat.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Pour chaque 
lot sera choisie l'offre jugée économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction des 
critères d’attribution expressément indiqués à l'article 11.1 du règlement de la consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505394?orgAcronyme=q1s

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation
/505394?orgAcronyme=q1s
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Privalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 23/11/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 360 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 150
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505394?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505394?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505394?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505394?orgAcronyme=q1s
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5.1.16.
 
Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Paris
Informacija apie peržiūros terminus: Les recours peuvent être introduits par : • un référé 
précontractuel (articles L. 551-1 à L. 551-4, L. 551-10 à L. 551-12, R. 551-1, et R.551-3 à R. 
551-6 du code de justice administrative) ; • un référé contractuel (articles L. 551-13 à L. 551-
23, et R. 551-7 à R. 551-10 du code de justice administrative), dans un délai de 31 jours à 
compter de la publication de l’avis d'attribution du marché public et dans un délai de 6 mois à 
compter du lendemain du jour de la conclusion du marché dans les autres cas ; • un recours 
pour excès de pouvoir dans un délai de 2 mois à compter de la notification de la décision 
attaquée. Ce recours peut être assorti, le cas échéant, d'une demande de référé-suspension 
(article L. 521-1 du code de justice administrative) ; • un recours de plein contentieux dans un 
délai de 2 mois à compter de la date à laquelle sont rendues publiques la conclusion du 
contrat et les modalités de sa consultation. Ce recours peut être assorti, le cas échéant d'une 
demande de référé-suspension (article L. 521-1 du code de justice administrative).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: CHNO des 15-20
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: CHNO des 15-20
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: CHNO des 15-20
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: CHNO des 15-20

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Système de microscopie Connectée
Aprašymas: Acquisition d’un appareil de microscopie connectée pour son activité d’
anapathologie.
Vidaus identifikatorius: 5

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38434540 Biomedicininiai įrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50400000 Medicinos ir precizinės įrangos remonto ir priežiūros 
paslaugos, 33140000 Medicinos reikmenys
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Conformément à l’article R.2122-7 du code de la commande publique, 
l'acheteur peut passer un marché de services sans publicité ni mise en concurrence 
préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles qui ont été confiées 
au titulaire d'un marché précédent passé après mise en concurrence. Lorsqu'un tel marché est 
passé par un pouvoir adjudicateur, la durée pendant laquelle les nouveaux marchés peuvent 
être conclus ne peut dépasser trois ans à compter de la notification du marché initial.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Chaque lot est un accord-cadre mono-attributaire à bons 
de commande conclu pour une période initiale d’un an à compter de sa notification faite au 
titulaire. L’accord-cadre est ensuite reconduit trois (3) fois tacitement par période d’un (1) an. 
La durée du contrat, toutes périodes confondues, est de quatre (4) ans maximum. 
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Conformément à l’article R. 2112-4 du code de la commande publique, le titulaire ne peut s’
opposer à la reconduction. La reconduction prévue dans le contrat est tacite si aucune 
décision expresse contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins trois (3) mois 
avant l'expiration de la période contractuelle d’exécution par tout moyen permettant d'attester 
d'une date certaine de réception (ex : LRAR ou profil d’acheteur).

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: Le pouvoir adjudicateur autorise la présentation d'une "Variante 
facultative type prestation supplémentaire éventuelle (PSE VF1)-LOT 5" décrite à l'article 5.4.2 
du règlement de la consultation. En cas de proposition de la variante facultative par le 
candidat, la présentation d’une offre de base est obligatoire à défaut de rendre irrégulière, 
dans son ensemble, la solution variante proposée par le candidat.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Pour chaque 
lot sera choisie l'offre jugée économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction des 
critères d’attribution expressément indiqués à l'article 11.1 du règlement de la consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505394?orgAcronyme=q1s

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation
/505394?orgAcronyme=q1s
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 23/11/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 360 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso

https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505394?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505394?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505394?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505394?orgAcronyme=q1s
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Didžiausias dalyvių skaičius: 150
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Paris
Informacija apie peržiūros terminus: Les recours peuvent être introduits par : • un référé 
précontractuel (articles L. 551-1 à L. 551-4, L. 551-10 à L. 551-12, R. 551-1, et R.551-3 à R. 
551-6 du code de justice administrative) ; • un référé contractuel (articles L. 551-13 à L. 551-
23, et R. 551-7 à R. 551-10 du code de justice administrative), dans un délai de 31 jours à 
compter de la publication de l’avis d'attribution du marché public et dans un délai de 6 mois à 
compter du lendemain du jour de la conclusion du marché dans les autres cas ; • un recours 
pour excès de pouvoir dans un délai de 2 mois à compter de la notification de la décision 
attaquée. Ce recours peut être assorti, le cas échéant, d'une demande de référé-suspension 
(article L. 521-1 du code de justice administrative) ; • un recours de plein contentieux dans un 
délai de 2 mois à compter de la date à laquelle sont rendues publiques la conclusion du 
contrat et les modalités de sa consultation. Ce recours peut être assorti, le cas échéant d'une 
demande de référé-suspension (article L. 521-1 du code de justice administrative).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: CHNO des 15-20
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: CHNO des 15-20
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: CHNO des 15-20
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: CHNO des 15-20

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: Champ visuel casque
Aprašymas: Acquisition d’un appareil de champ visuel sous forme de casque de réalité 
virtuelle.
Vidaus identifikatorius: 6

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38434540 Biomedicininiai įrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50400000 Medicinos ir precizinės įrangos remonto ir priežiūros 
paslaugos, 33140000 Medicinos reikmenys
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Conformément à l’article R.2122-7 du code de la commande publique, 
l'acheteur peut passer un marché de services sans publicité ni mise en concurrence 
préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles qui ont été confiées 
au titulaire d'un marché précédent passé après mise en concurrence. Lorsqu'un tel marché est 
passé par un pouvoir adjudicateur, la durée pendant laquelle les nouveaux marchés peuvent 
être conclus ne peut dépasser trois ans à compter de la notification du marché initial.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
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Kitos informacijos apie atnaujinimą: Chaque lot est un accord-cadre mono-attributaire à bons 
de commande conclu pour une période initiale d’un an à compter de sa notification faite au 
titulaire. L’accord-cadre est ensuite reconduit trois (3) fois tacitement par période d’un (1) an. 
La durée du contrat, toutes périodes confondues, est de quatre (4) ans maximum. 
Conformément à l’article R. 2112-4 du code de la commande publique, le titulaire ne peut s’
opposer à la reconduction. La reconduction prévue dans le contrat est tacite si aucune 
décision expresse contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins trois (3) mois 
avant l'expiration de la période contractuelle d’exécution par tout moyen permettant d'attester 
d'une date certaine de réception (ex : LRAR ou profil d’acheteur).

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Pour chaque 
lot sera choisie l'offre jugée économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction des 
critères d’attribution expressément indiqués à l'article 11.1 du règlement de la consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505394?orgAcronyme=q1s

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation
/505394?orgAcronyme=q1s
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 23/11/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 360 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 150

https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505394?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505394?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505394?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505394?orgAcronyme=q1s
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Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Paris
Informacija apie peržiūros terminus: Les recours peuvent être introduits par : • un référé 
précontractuel (articles L. 551-1 à L. 551-4, L. 551-10 à L. 551-12, R. 551-1, et R.551-3 à R. 
551-6 du code de justice administrative) ; • un référé contractuel (articles L. 551-13 à L. 551-
23, et R. 551-7 à R. 551-10 du code de justice administrative), dans un délai de 31 jours à 
compter de la publication de l’avis d'attribution du marché public et dans un délai de 6 mois à 
compter du lendemain du jour de la conclusion du marché dans les autres cas ; • un recours 
pour excès de pouvoir dans un délai de 2 mois à compter de la notification de la décision 
attaquée. Ce recours peut être assorti, le cas échéant, d'une demande de référé-suspension 
(article L. 521-1 du code de justice administrative) ; • un recours de plein contentieux dans un 
délai de 2 mois à compter de la date à laquelle sont rendues publiques la conclusion du 
contrat et les modalités de sa consultation. Ce recours peut être assorti, le cas échéant d'une 
demande de référé-suspension (article L. 521-1 du code de justice administrative).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: CHNO des 15-20
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: CHNO des 15-20
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: CHNO des 15-20
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: CHNO des 15-20

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0007
Pavadinimas: OCT Ultra Grand champ
Aprašymas: Acquisition d’un OCT Ultra grand Champ.
Vidaus identifikatorius: 7

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38434540 Biomedicininiai įrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50400000 Medicinos ir precizinės įrangos remonto ir priežiūros 
paslaugos, 33140000 Medicinos reikmenys
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Conformément à l’article R.2122-7 du code de la commande publique, 
l'acheteur peut passer un marché de services sans publicité ni mise en concurrence 
préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles qui ont été confiées 
au titulaire d'un marché précédent passé après mise en concurrence. Lorsqu'un tel marché est 
passé par un pouvoir adjudicateur, la durée pendant laquelle les nouveaux marchés peuvent 
être conclus ne peut dépasser trois ans à compter de la notification du marché initial.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Chaque lot est un accord-cadre mono-attributaire à bons 
de commande conclu pour une période initiale d’un an à compter de sa notification faite au 
titulaire. L’accord-cadre est ensuite reconduit trois (3) fois tacitement par période d’un (1) an. 
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La durée du contrat, toutes périodes confondues, est de quatre (4) ans maximum. 
Conformément à l’article R. 2112-4 du code de la commande publique, le titulaire ne peut s’
opposer à la reconduction. La reconduction prévue dans le contrat est tacite si aucune 
décision expresse contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins trois (3) mois 
avant l'expiration de la période contractuelle d’exécution par tout moyen permettant d'attester 
d'une date certaine de réception (ex : LRAR ou profil d’acheteur).

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Pour chaque 
lot sera choisie l'offre jugée économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction des 
critères d’attribution expressément indiqués à l'article 11.1 du règlement de la consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505394?orgAcronyme=q1s

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation
/505394?orgAcronyme=q1s
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 23/11/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 360 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 150
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505394?orgAcronyme=q1s
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5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Paris
Informacija apie peržiūros terminus: Les recours peuvent être introduits par : • un référé 
précontractuel (articles L. 551-1 à L. 551-4, L. 551-10 à L. 551-12, R. 551-1, et R.551-3 à R. 
551-6 du code de justice administrative) ; • un référé contractuel (articles L. 551-13 à L. 551-
23, et R. 551-7 à R. 551-10 du code de justice administrative), dans un délai de 31 jours à 
compter de la publication de l’avis d'attribution du marché public et dans un délai de 6 mois à 
compter du lendemain du jour de la conclusion du marché dans les autres cas ; • un recours 
pour excès de pouvoir dans un délai de 2 mois à compter de la notification de la décision 
attaquée. Ce recours peut être assorti, le cas échéant, d'une demande de référé-suspension 
(article L. 521-1 du code de justice administrative) ; • un recours de plein contentieux dans un 
délai de 2 mois à compter de la date à laquelle sont rendues publiques la conclusion du 
contrat et les modalités de sa consultation. Ce recours peut être assorti, le cas échéant d'une 
demande de référé-suspension (article L. 521-1 du code de justice administrative).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: CHNO des 15-20
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: CHNO des 15-20
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: CHNO des 15-20
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: CHNO des 15-20

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0008
Pavadinimas: Appareil de micro-périmétrie
Aprašymas: Acquisition d’un appareil de micro-périmétrie, afin de pouvoir doubler le nombre d’
examens réalisés actuellement avec un micro-périmètre Maia 2, dans le cadre du suivi des 
patients participants à des projets de recherche.
Vidaus identifikatorius: 8

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38434540 Biomedicininiai įrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50400000 Medicinos ir precizinės įrangos remonto ir priežiūros 
paslaugos, 33140000 Medicinos reikmenys
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Conformément à l’article R.2122-7 du code de la commande publique, 
l'acheteur peut passer un marché de services sans publicité ni mise en concurrence 
préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles qui ont été confiées 
au titulaire d'un marché précédent passé après mise en concurrence. Lorsqu'un tel marché est 
passé par un pouvoir adjudicateur, la durée pendant laquelle les nouveaux marchés peuvent 
être conclus ne peut dépasser trois ans à compter de la notification du marché initial.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Chaque lot est un accord-cadre mono-attributaire à bons 
de commande conclu pour une période initiale d’un an à compter de sa notification faite au 
titulaire. L’accord-cadre est ensuite reconduit trois (3) fois tacitement par période d’un (1) an. 
La durée du contrat, toutes périodes confondues, est de quatre (4) ans maximum. 
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Conformément à l’article R. 2112-4 du code de la commande publique, le titulaire ne peut s’
opposer à la reconduction. La reconduction prévue dans le contrat est tacite si aucune 
décision expresse contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins trois (3) mois 
avant l'expiration de la période contractuelle d’exécution par tout moyen permettant d'attester 
d'une date certaine de réception (ex : LRAR ou profil d’acheteur).

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Pour chaque 
lot sera choisie l'offre jugée économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction des 
critères d’attribution expressément indiqués à l'article 11.1 du règlement de la consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505394?orgAcronyme=q1s

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation
/505394?orgAcronyme=q1s
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 23/11/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 360 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 150
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
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Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Paris
Informacija apie peržiūros terminus: Les recours peuvent être introduits par : • un référé 
précontractuel (articles L. 551-1 à L. 551-4, L. 551-10 à L. 551-12, R. 551-1, et R.551-3 à R. 
551-6 du code de justice administrative) ; • un référé contractuel (articles L. 551-13 à L. 551-
23, et R. 551-7 à R. 551-10 du code de justice administrative), dans un délai de 31 jours à 
compter de la publication de l’avis d'attribution du marché public et dans un délai de 6 mois à 
compter du lendemain du jour de la conclusion du marché dans les autres cas ; • un recours 
pour excès de pouvoir dans un délai de 2 mois à compter de la notification de la décision 
attaquée. Ce recours peut être assorti, le cas échéant, d'une demande de référé-suspension 
(article L. 521-1 du code de justice administrative) ; • un recours de plein contentieux dans un 
délai de 2 mois à compter de la date à laquelle sont rendues publiques la conclusion du 
contrat et les modalités de sa consultation. Ce recours peut être assorti, le cas échéant d'une 
demande de référé-suspension (article L. 521-1 du code de justice administrative).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: CHNO des 15-20
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: CHNO des 15-20
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: CHNO des 15-20
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: CHNO des 15-20

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0009
Pavadinimas: Dispositif de stimulation multisensorielle interactif
Aprašymas: Acquisition d’un dispositif de stimulation multisensorielle interactif utilisable dans 
le cadre de la réadaptation visuelle.
Vidaus identifikatorius: 9

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38434540 Biomedicininiai įrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50400000 Medicinos ir precizinės įrangos remonto ir priežiūros 
paslaugos, 33140000 Medicinos reikmenys
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Conformément à l’article R.2122-7 du code de la commande publique, 
l'acheteur peut passer un marché de services sans publicité ni mise en concurrence 
préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles qui ont été confiées 
au titulaire d'un marché précédent passé après mise en concurrence. Lorsqu'un tel marché est 
passé par un pouvoir adjudicateur, la durée pendant laquelle les nouveaux marchés peuvent 
être conclus ne peut dépasser trois ans à compter de la notification du marché initial.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Chaque lot est un accord-cadre mono-attributaire à bons 
de commande conclu pour une période initiale d’un an à compter de sa notification faite au 
titulaire. L’accord-cadre est ensuite reconduit trois (3) fois tacitement par période d’un (1) an. 
La durée du contrat, toutes périodes confondues, est de quatre (4) ans maximum. 
Conformément à l’article R. 2112-4 du code de la commande publique, le titulaire ne peut s’
opposer à la reconduction. La reconduction prévue dans le contrat est tacite si aucune 
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décision expresse contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins trois (3) mois 
avant l'expiration de la période contractuelle d’exécution par tout moyen permettant d'attester 
d'une date certaine de réception (ex : LRAR ou profil d’acheteur).

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Pour chaque 
lot sera choisie l'offre jugée économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction des 
critères d’attribution expressément indiqués à l'article 11.1 du règlement de la consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505394?orgAcronyme=q1s

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation
/505394?orgAcronyme=q1s
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 23/11/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 360 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 150
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Paris
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Informacija apie peržiūros terminus: Les recours peuvent être introduits par : • un référé 
précontractuel (articles L. 551-1 à L. 551-4, L. 551-10 à L. 551-12, R. 551-1, et R.551-3 à R. 
551-6 du code de justice administrative) ; • un référé contractuel (articles L. 551-13 à L. 551-
23, et R. 551-7 à R. 551-10 du code de justice administrative), dans un délai de 31 jours à 
compter de la publication de l’avis d'attribution du marché public et dans un délai de 6 mois à 
compter du lendemain du jour de la conclusion du marché dans les autres cas ; • un recours 
pour excès de pouvoir dans un délai de 2 mois à compter de la notification de la décision 
attaquée. Ce recours peut être assorti, le cas échéant, d'une demande de référé-suspension 
(article L. 521-1 du code de justice administrative) ; • un recours de plein contentieux dans un 
délai de 2 mois à compter de la date à laquelle sont rendues publiques la conclusion du 
contrat et les modalités de sa consultation. Ce recours peut être assorti, le cas échéant d'une 
demande de référé-suspension (article L. 521-1 du code de justice administrative).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: CHNO des 15-20
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: CHNO des 15-20
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: CHNO des 15-20
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: CHNO des 15-20

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0010
Pavadinimas: Esthésiomètre électronique
Aprašymas: Acquisition d’un esthésiomètre électronique afin de remplacer les anciennes 
solutions de cochet bonnet.
Vidaus identifikatorius: 10

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38434540 Biomedicininiai įrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50400000 Medicinos ir precizinės įrangos remonto ir priežiūros 
paslaugos, 33140000 Medicinos reikmenys
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Conformément à l’article R.2122-7 du code de la commande publique, 
l'acheteur peut passer un marché de services sans publicité ni mise en concurrence 
préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles qui ont été confiées 
au titulaire d'un marché précédent passé après mise en concurrence. Lorsqu'un tel marché est 
passé par un pouvoir adjudicateur, la durée pendant laquelle les nouveaux marchés peuvent 
être conclus ne peut dépasser trois ans à compter de la notification du marché initial.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Chaque lot est un accord-cadre mono-attributaire à bons 
de commande conclu pour une période initiale d’un an à compter de sa notification faite au 
titulaire. L’accord-cadre est ensuite reconduit trois (3) fois tacitement par période d’un (1) an. 
La durée du contrat, toutes périodes confondues, est de quatre (4) ans maximum. 
Conformément à l’article R. 2112-4 du code de la commande publique, le titulaire ne peut s’
opposer à la reconduction. La reconduction prévue dans le contrat est tacite si aucune 
décision expresse contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins trois (3) mois 
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avant l'expiration de la période contractuelle d’exécution par tout moyen permettant d'attester 
d'une date certaine de réception (ex : LRAR ou profil d’acheteur).

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Pour chaque 
lot sera choisie l'offre jugée économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction des 
critères d’attribution expressément indiqués à l'article 11.1 du règlement de la consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505394?orgAcronyme=q1s

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation
/505394?orgAcronyme=q1s
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 23/11/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 360 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 150
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Paris
Informacija apie peržiūros terminus: Les recours peuvent être introduits par : • un référé 
précontractuel (articles L. 551-1 à L. 551-4, L. 551-10 à L. 551-12, R. 551-1, et R.551-3 à R. 
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551-6 du code de justice administrative) ; • un référé contractuel (articles L. 551-13 à L. 551-
23, et R. 551-7 à R. 551-10 du code de justice administrative), dans un délai de 31 jours à 
compter de la publication de l’avis d'attribution du marché public et dans un délai de 6 mois à 
compter du lendemain du jour de la conclusion du marché dans les autres cas ; • un recours 
pour excès de pouvoir dans un délai de 2 mois à compter de la notification de la décision 
attaquée. Ce recours peut être assorti, le cas échéant, d'une demande de référé-suspension 
(article L. 521-1 du code de justice administrative) ; • un recours de plein contentieux dans un 
délai de 2 mois à compter de la date à laquelle sont rendues publiques la conclusion du 
contrat et les modalités de sa consultation. Ce recours peut être assorti, le cas échéant d'une 
demande de référé-suspension (article L. 521-1 du code de justice administrative).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: CHNO des 15-20
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: CHNO des 15-20
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: CHNO des 15-20
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: CHNO des 15-20

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0011
Pavadinimas: Spectrophotomètre UV-Visible
Aprašymas: Acquisition d’un spectrophotomètre UV-Visible destiné aux activités du laboratoire 
de pharmacie qui devra répondre aux besoins de contrôle qualité, de développement et de 
validation de méthodes analytiques, d’études de stabilité ainsi que de recherche et 
développement.
Vidaus identifikatorius: 11

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38434540 Biomedicininiai įrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50400000 Medicinos ir precizinės įrangos remonto ir priežiūros 
paslaugos, 33140000 Medicinos reikmenys
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Conformément à l’article R.2122-7 du code de la commande publique, 
l'acheteur peut passer un marché de services sans publicité ni mise en concurrence 
préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles qui ont été confiées 
au titulaire d'un marché précédent passé après mise en concurrence. Lorsqu'un tel marché est 
passé par un pouvoir adjudicateur, la durée pendant laquelle les nouveaux marchés peuvent 
être conclus ne peut dépasser trois ans à compter de la notification du marché initial.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Chaque lot est un accord-cadre mono-attributaire à bons 
de commande conclu pour une période initiale d’un an à compter de sa notification faite au 
titulaire. L’accord-cadre est ensuite reconduit trois (3) fois tacitement par période d’un (1) an. 
La durée du contrat, toutes périodes confondues, est de quatre (4) ans maximum. 
Conformément à l’article R. 2112-4 du code de la commande publique, le titulaire ne peut s’
opposer à la reconduction. La reconduction prévue dans le contrat est tacite si aucune 
décision expresse contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins trois (3) mois 
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avant l'expiration de la période contractuelle d’exécution par tout moyen permettant d'attester 
d'une date certaine de réception (ex : LRAR ou profil d’acheteur).

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Pour chaque 
lot sera choisie l'offre jugée économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction des 
critères d’attribution expressément indiqués à l'article 11.1 du règlement de la consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505394?orgAcronyme=q1s

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation
/505394?orgAcronyme=q1s
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 23/11/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 360 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 150
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Paris
Informacija apie peržiūros terminus: Les recours peuvent être introduits par : • un référé 
précontractuel (articles L. 551-1 à L. 551-4, L. 551-10 à L. 551-12, R. 551-1, et R.551-3 à R. 
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551-6 du code de justice administrative) ; • un référé contractuel (articles L. 551-13 à L. 551-
23, et R. 551-7 à R. 551-10 du code de justice administrative), dans un délai de 31 jours à 
compter de la publication de l’avis d'attribution du marché public et dans un délai de 6 mois à 
compter du lendemain du jour de la conclusion du marché dans les autres cas ; • un recours 
pour excès de pouvoir dans un délai de 2 mois à compter de la notification de la décision 
attaquée. Ce recours peut être assorti, le cas échéant, d'une demande de référé-suspension 
(article L. 521-1 du code de justice administrative) ; • un recours de plein contentieux dans un 
délai de 2 mois à compter de la date à laquelle sont rendues publiques la conclusion du 
contrat et les modalités de sa consultation. Ce recours peut être assorti, le cas échéant d'une 
demande de référé-suspension (article L. 521-1 du code de justice administrative).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: CHNO des 15-20
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: CHNO des 15-20
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: CHNO des 15-20
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: CHNO des 15-20

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0012
Pavadinimas: Ophtalmoscope binoculaire indirect
Aprašymas: Acquisition d'un ophtalmoscope binoculaire indirect se présentant sous forme d’
instrument médical (lunettes) porté par le praticien sur sa propre tête pour examiner le fond 
d'œil du patient
Vidaus identifikatorius: 12

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38434540 Biomedicininiai įrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50400000 Medicinos ir precizinės įrangos remonto ir priežiūros 
paslaugos, 33140000 Medicinos reikmenys, 45000000 Statybos darbai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Conformément à l’article R.2122-7 du code de la commande publique, 
l'acheteur peut passer un marché de services sans publicité ni mise en concurrence 
préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles qui ont été confiées 
au titulaire d'un marché précédent passé après mise en concurrence. Lorsqu'un tel marché est 
passé par un pouvoir adjudicateur, la durée pendant laquelle les nouveaux marchés peuvent 
être conclus ne peut dépasser trois ans à compter de la notification du marché initial.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Chaque lot est un accord-cadre mono-attributaire à bons 
de commande conclu pour une période initiale d’un an à compter de sa notification faite au 
titulaire. L’accord-cadre est ensuite reconduit trois (3) fois tacitement par période d’un (1) an. 
La durée du contrat, toutes périodes confondues, est de quatre (4) ans maximum. 
Conformément à l’article R. 2112-4 du code de la commande publique, le titulaire ne peut s’
opposer à la reconduction. La reconduction prévue dans le contrat est tacite si aucune 
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décision expresse contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins trois (3) mois 
avant l'expiration de la période contractuelle d’exécution par tout moyen permettant d'attester 
d'une date certaine de réception (ex : LRAR ou profil d’acheteur).

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Pour chaque 
lot sera choisie l'offre jugée économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction des 
critères d’attribution expressément indiqués à l'article 11.1 du règlement de la consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505394?orgAcronyme=q1s

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation
/505394?orgAcronyme=q1s
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 23/11/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 360 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 150
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Paris
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Informacija apie peržiūros terminus: Les recours peuvent être introduits par : • un référé 
précontractuel (articles L. 551-1 à L. 551-4, L. 551-10 à L. 551-12, R. 551-1, et R.551-3 à R. 
551-6 du code de justice administrative) ; • un référé contractuel (articles L. 551-13 à L. 551-
23, et R. 551-7 à R. 551-10 du code de justice administrative), dans un délai de 31 jours à 
compter de la publication de l’avis d'attribution du marché public et dans un délai de 6 mois à 
compter du lendemain du jour de la conclusion du marché dans les autres cas ; • un recours 
pour excès de pouvoir dans un délai de 2 mois à compter de la notification de la décision 
attaquée. Ce recours peut être assorti, le cas échéant, d'une demande de référé-suspension 
(article L. 521-1 du code de justice administrative) ; • un recours de plein contentieux dans un 
délai de 2 mois à compter de la date à laquelle sont rendues publiques la conclusion du 
contrat et les modalités de sa consultation. Ce recours peut être assorti, le cas échéant d'une 
demande de référé-suspension (article L. 521-1 du code de justice administrative).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: CHNO des 15-20
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: CHNO des 15-20
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: CHNO des 15-20
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: CHNO des 15-20

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: CHNO des 15-20
Registracijos numeris: 18003601400017
Pašto adresas: 28 rue de Charenton
Miestas: Paris
Pašto kodas: 75012
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija
Ryšių centras: Direction des services économiques
E. paštas: marches@15-20.fr
Telefono numeris: +33 140021164
Interneto adresas: https://www.15-20.fr/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Tribunal Administratif de Paris
Registracijos numeris: 17750005500013
Pašto adresas: 7 rue de Jouy
Miestas: Paris
Pašto kodas: 75004
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: greffe.ta-paris@juradm.fr
Telefono numeris: +33 144594400
Fakso numeris: +33 144594646
Interneto adresas: https://paris.tribunal-administratif.fr/

mailto:marches@15-20.fr
https://www.15-20.fr/
mailto:greffe.ta-paris@juradm.fr
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Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: a3b12e07-3261-473b-8bfb-6612e20b160d  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 20/10/2026 17:16:26 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 731621-2026
OL S numeris: 205/2026
Paskelbimo data: 22/10/2026
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